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N° Documento: 202002661591

N° 766775

Expediente: 200830005367
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : ARABIA SAUDITA

|
DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exponador Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A, - CAL. CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERU

Nombre y diréccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

Ahmad Eid Hamed Al Bishri Est. - Jeddah - whole sales market of fruits and vegetables Al Safa Area Um Al Kora street Close to Abu AL Hassan
Mosque CP21381. Jeddah -Saudi Arabia

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical pame of plants-
22,880.000 KG - MANDARINA, fruto fresco Citrus reticulata
KoY L it
Nimero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
2288 CAJA(S) { SAN MIGUEL /
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse
+ JEDDAH
WAPERY MARITIMO
wadf Pot Ia pmsemo se certifica que las plantas, productos vegétales y otros articulos veglamentadus Tl'us is to certify that plants, plant products or other regulated amdes described heremn have been
2 _'descr 105 aqui s¢ han inspecei y/o ido a ensayo de acuerdo con los p d and/or tested according to appropiate official pr and are i o be free
Zp _oficidles adecuadds y se considera que estdn libres de las plagas cuarentenarias especificadas Imm the quammme pest specified by the importing contracting pany and to conform with the
| '/pmhpaaum-mante importadora y que plen los requi fit itarios vig de laparte  current phy ry requeris of the importing g party, including those for regulated
coniratante impontadorsa, incluidos los refativos a las plagas no cuarer d gl arias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

I/echa - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration
Duraciony temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

El titular es responsable de cautelaria integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracion, adulteracion, falsificacian o cualquier enmendadura que se electue an'su contanide.
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda Neosia:

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccion.  53/67/5020
Cate of inspection:

Nombre del funcionario dautorizado BELLIDO SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authorized officer:

Lugary fecha de expedicion oA - JUEVES 23 DE JULIO DEL 2020
Place and date of issue:

0 AN

f
El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado

! No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.

IS

£sta certificado ha sitdo adoplaoo por el Perd por Resolucion Legistativa N*21175, concardante a la Convencidn Internacional de Proteccién Fitosanitaria de la FAD
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